P MAG a /)

The ltamed rubrics with bold lines must be completed

by treight carrfers

The franred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

To be corrpleled vn Lhe senders own responsibility

15

AD| 06.07

1 Sender [name, addrass, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Mp
Madna, Wo%‘.?g'ﬁa Yé% ﬂf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, aonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CVR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, 1othe
Comventlon on the Contact for the
InLernational Carriage of goods by road
{CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destlnatalra [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transportears (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goeds (place, country)
Lieu prévu pour I3 livraison de |a marchandise

Place / Liey

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Phce of recaiplofl the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de ta machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Date/ Date

30.10.2025

S Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 322451

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et pbservatlens des transporteurs

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic aumbar 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Elabliea

Modugno (BARI)

30.10.2025

IMASQLES €1 DUmEros Nombre des colis Mode d'emballape Nature de la marchandise No, Statistique Poids brul kg Cabuge m?®
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057738 716821 8201729413 1 PC 1 [Cartone 76,500
M0158393-001 ingolo_Renault 0,000
4057739 716821 8201729399 2 PC 2  [Cartone 153,000
MO158394-001 ingolo_Renault 0,000
4057740 716821 8201729402 1 PC 1 -artone 76,500
M0158387-001 ingolo_Renault 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |hemérod'optiguatto Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinataire
ho 9 ¥ reight/Prix de Lranspuc L
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé H
incidental expenses/Frais
] Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectiens as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko { N
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed an 24 Goods recelved Date

Réception des marchandises Date

In nomo o per conta del mittenta

A MAGNY
gm’g”tmw)fllms nder

22 2

360158ek

Signature and stamp of the carrier

onfle 20

Signature and stamp of the consignes

Elgtigu waes4ataseed ¢y expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infarmafion to dete-mine tha tantl -emoval with Border CIossings L
F-om Tor krmn Palett sender / Expeditelr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numler No exchange Exchange  [Type Auinb et No exchange Tuchange
Suru-tallet Eu) o-Pallet
Aox pallet Box gafl e
ple pallet Simpla pallat

26 Carriers contractor

Receiver confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

y 2 O, Churacleristic Logd cavadty i1 KG
Car
Trallsr
Used Gen Nr

[C)Nativnal [Ceilates CJec

[Jeemr




The framed rubrics with bold fines mst be completed

by {reight carriers

The frammed rubrics with bolt lines must be complated

21+ 22 byfreight castiers

including

To be corrpluted on Lhe sendens own responsibility

1-15

ADID5.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N

Masa MoSiBsAs ViR e

i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carrtage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Inteernational Carriage of goods by road
{CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays}

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour 3 livralson de la marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of raceipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de famachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Uey

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

30.10.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322451

18 Corrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for |label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages Method of packaging

9 Mature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’

Modugno (BARI)

Etablle a

30.10.2025

Margues el numéros Nombye des colis Muote d'embatlage Nature de b nrarchandise No. Stitistgus Paids brut kg Cabiage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoiVi No.Boxes HU Description Total/Net WHt.
7350749 704954 320109336R 7 PC 7  (Cartone 540,400
2510000415-003 ingolo_Renautt 480,900
7350750 632607 320102094R 4 PC a -artone 306.000
2510002404-005 ingolo_Renault 272,000
7350751 704955 320105152R 5 PC 5 -artone 385,600
2510002404-010 ingolo_Renault 343,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoil  |Auméra d'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Uekpedileur Monnaie Ler deslinataire
Aoy Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de |‘expeditever {formalltes douaniéres et autres) surcharges/Suppléments
lacidantal expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Tots! to pay
Tota! # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissemant Conventions particuliéres
Free / Franko L .
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date

Réception des marchandlses Date

22
in nama & per ¢onle def mittonte

A\ mAaGNy
%ﬁ%’l@'&my“he% ‘ld&r

23
e0l158ek

Signalure and stamp of the carrier

onfie 20

Signature and stamp of the consignes

BignyunreRdarcssades’expedijtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Information to dete/mine the tarll -emaval with border crossings
Fuom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Number No exchange Eachdnge ype Aymaer No exchange Fechange
Turw-Pallel IEuru-l".aIM

3ox pofief x palle

[Simpl e pailet Simpla pall et

26 Carriers contraclor

OIf, Chargtteislic Loud cavacity i1 KG

Car

Yealler

Receiver contlrmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[CONational

Dﬁilumml

[Jea [Jeemr




The framed mbirics with bold lines mwt be compleled

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed
21+ 22 byfreight carriers

including,

To ber corrplutud on b senders own responyibility

AD! D6.07

1

Sender [name, address, country)
Expediteuer [nom, adresse, pays)

A MacN
Magna, WO%#Q%BY aaﬂf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Corvention on the Contact for the
Internalional Carriags of gouds by road
{CMR)

2 Consfgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder (name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4  Place of recuiplofl the goods Magna PT SpA.
Liu et date de la prise en charge de (amachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and ohservations
30.1 0.2025 Réserves et observations des transperteurs
5 Attached documents . .
H n palle , kag)
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden palflet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 322451
€ WMarks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques ¥t numeéras Nombre des colis Muods d’emballage hiture de la marchandise No. Stallstigue Polds brul kg Cabuge m?*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxss HU Description Total/Net Wh.
7350752 704935 320109538R 6 PC 6  [Cartone 462,600
2510002400-012 singolo_Renault 411,600
7350754 764012 320107914R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002411-002 isingolo_Renault 136,000
7350755 704950 320109038R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002415-006 Isingolo_RenauIt 137.200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Cansignee
hemvoit  |[MNuméra dopliquallo Numérs UN Group d'emballage A payer par L'expuditeur Munrie Le destinataine
hog Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/solide
Instruction de |‘expeditever [formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Trais
' Actassoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal @ payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franke I R
Kot free / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgl‘IO (BARI) 30.1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/le 0_
In romp & par conte del mitfente e0l58ek
A MAGINY
dol Ci ind,
%ﬁbﬁmg‘é}m’“h“ sihder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of 1he consignes
Bigtisa BB EIQY expeditever Slgnature et timbre de trapsporteur Signature et timbre du destinatalre
25 information to dete ming tha tard ‘emaoval with border crossings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des paleties Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyoe Number No exchange Zachanga  Fype hymbet No exchange Twchange
Zury-Pulll Euto-Paliel
Bov pallet X pallr
Ample pallet Simpla paliat
26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / signature Driver confirmation / date / signat
27 Off, Characte-istic Loud ey ity i1 KG ! /8 / dote { signature
Car

Traiter

Used GenNre [CINational [Ctitateral [Jes Ocenvr




The ramed mubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bofd lines rust be cormpleted

21+ 22 bytreight carriers

including

To b comrpleted on the senders vwn responsibility

by freight carriers

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

MAMAG)

Magna. Woﬁl?gﬁa Yf% ﬁf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au cortract de transpon international de
marchandise par rouls [CVR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrizge of guods by roasd
[CMR)

2 Conslgnee (name, agdress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liey prevy pour 13 livraison de la marchandisa

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiplof the goody Magna PT S.pA.
Lieu &t date ce la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date/Date

30.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322451

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for |abel LDPE 4, straps PET 1

3
e0l58ek

0 nama 8 bor ontta del mittonte
A\ MmAaG

mwcma i, 4 /
roa 3!'5'35']’“""5 der
ERtuiach

Signature and stamp of the carrier

Slgnature et timbre de transporteur

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margques et numéroy Mombre des volis Made d'embillage Nature de la marchandive No. Statistigue Poids brut ky Cabisge m®
Dael.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7350756 704953 320103469R 3 PC 3 E_aﬂme 231,300
2510002415-008 ingolo_Renault 205,800
7350757 704958 320105824R 1 PC 1 [Cartone 77.100
2510002416-006 singolo_Renault 68,600
7350758 704947 320100727R 3 PC 3  [Cartone 231,300
2510002422-003 gingolo_Renault 205,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Ceonsianee
Nomvuil  [Auméro d'aptiquatto Numéri UN Group d'emballage A payer par L'expaditeur Muonnaie Le destinataine
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtetal/Sollde
Instruction de l'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Ingidental expenses/Frais
' Accessoires
Contalner NO . Varlous/Dlvers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conaventions particulléres
Free / Franko L .
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOdugl‘lO (BARI) 30.1 0-2025 Réception des marchandlses Date
22 2 on/fle 20

Signature and stamp of (he consignes
Slgnature et timbre du destinataire

43 Information to determine the tanil -emoval with border CIGASIRS

F-um To kin Palett sendar/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Number Ng pachange Zachange ~ Type humber No exchange Trchange
suru-daflel Euro-Paltel
3o pallm _—$F
Simple pallot Simpla paflar

28 Carcisrs contractor

27 Off, Characleristic Load cavecily in KG
Car

Traler

Receiver confirmation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / slgnature

Used Gen Nr

DNaUunal

[Cetateral [CJec

DCEMT




The framed mibirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold fines must be completed

21+22 byfreight carriers

including

To be: comrpleted on the senders own responsibility

1-15

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

I\_"ﬂﬂﬁas Wo%‘.ﬁ’gﬁa Yéaa ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
International Carriage of goods by road
lcMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transport internatlonal de
marchandise par routs (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu préva pour fa livraison de |a rrarchandise

17 Successive carrlers (rame, addraess, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1 prise en charge de lamachandise Via dai Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

30.10.2025

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves et chservatlons des transponteurs

In nomo o per conta del mittenta e0l58ek

M MAGNY
mﬁ*ﬁfpﬂ'ﬁ'&m:mm der

Signature and stamp of the carier

5 Atiached documen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packagind
Documents annexés
tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322451
6§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques g1 numeras Nombire des colis Muodu d'emballage Matuce de b marchandise No, Statistique Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV., Referance | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350759 736567 320108805R 1 PC 1 [Cartone 77,200
MO156528-001 ingolo_Renault 68,700
7350760 567681 320102213R 1 PC 1 -artone 77.680
MO141598-002 ingolo_Renautt 69,180
7350792 764012 320106244R 1 PC 1 -artone 76,500
2510001411-001 ingolo_Renault 68,000
Refto Nr.9 [Fees [abel number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  [huméro d'upliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Uexpaditeur Monnaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de transpor
feduction/Reéductions
13 Sendes’s instructlons (Customs and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever [formalites douanlgres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expensas/Frais
‘ Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
rrescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko L N
hotee/honfranco  |EX€E carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
ftablle a MOd UgnO (BARI) 30-1 0-2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp of the cansignes

BRI GRUINSLONSENIRY expaditeuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Infarmation ta determine the tantl -emoval with Gorder crossiags
Fram To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchiange Sadiange” Mype Aumber No enchange Txchange
Zwio-Pallet IEulu-l‘.«Jlul
Sox paler Rox pails
Smple pailet Simpla paiier

2E Carriers contraclar

ADI 06.07

DNaUunal

[Caitateral

CJec Qeemr

Recelver confirmation / date / slgnature Driver contirmation / date / slgnature
27 Off. Characterislic Logd cavcily i1 KG /58 / /s

Car

Traiter

Used GenNr




The: framed rubricy with beld lines must be complated

by freight carriers

The framred rubrics with bo!d lines rrust be completed

21 +22 bytreight carriers

induding

Tos bee carr pleted on Lhe senders vwn responsibility

AD| 06.07

1 Sender [name, sddress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

MASPART S0 Y dp! Cictamini4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Convention on the Contact for the
InLernational Carridge of goods by road
[C™MR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 TFR

16 Carrler [name, address, countsy)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévit pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recripl of the goads Magna PT SpA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Giclamini 4 70026
Modugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

Date/Date

30.10.2025

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Allached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322451

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6§ Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg~

12 Volume m?

e0l58ek

in namo o p4r conto del mittente
A MmAGH
g%g;{’;mh 'ﬁ’ﬁm,r the o .»der

Signature and stamp of the carrier

Margues &1 numeros Nombre des colis Muode d'emballags Nature dw la marchandise o, Statistigus Poids brut ki Cabiage !
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350795 764012 320103885R 1 PC 1 [Cartone 76.500
2510002406-003 lsingolo_Renault 68,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
H1 B.165,2680/2.534.780
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveoit  (huméro d'opliquatlo Num#ro UN Group d'emballage A payer par Uwexpediteur Monnaie Le destinataire
hoy Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expedi (formatites doL et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessuires
Container No: [various/oivers
Seal No: Total to pay
[Tota! @ payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Notfree/Nonfrance  F €€ _garrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdUg nO (BARI) 30-1 0-2025 Réceptlon des marchandkses Date
22 23 onfie 20

Signature and stamp of the consignes

ENtisu 1sneedneassaies’ expad|teuar Slgnature et timbre de transporteur Sipnature et timbre du destinatalra
25 Informatinn to detesmine the tanil ‘emoval with oorder CIOASINRS
From To ki Palett sender/ Exped|teur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number’ No exchange Eachange  Type hymber No exchange Tvchange
Suro-dallel IEum—Pilllel
Anx pllet X pallr
[5imale pailst Slinple pallat

2B Carriers contraclor

Recol
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7350759 DATE: 05.11.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 30.10.2025 A: 14:24
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 05.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320108805R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. e0158ek

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 736567
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